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Las och iakttag informationen i denna hand-
bok. Sa kan du férekomma olyckor, behalla
dina garantirattigheter och halla din maskin
i optimalt skick.

Se till att handboken forblir hel och att ska-
dor forhindras. Forvara handboken borta
fran fukt och varme.

Andra inte innehéllet i handboken.

Handboken &r en integrerad del av maski-
nen. Ldmna 6ver handboken till ny dgare om
bat eller motor saljs.

Se Vetus Diesel ‘Service- och Garantihafte
(320199.06) for garantivillkoren.

Denna maskin ar endast avsedd for den til-
ldmpning som anges i leveransspecifikat-
ionen och far endast anvandas for detta
andamal. Allt annat bruk betraktas som oe-
gentligt. Tillverkaren atar sig inget ansvar for
skada till foljd av sddant bruk. Detta sker helt
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pa anvandarens eget ansvar.

Andamalsenligt bruk omfattar dven att bruk,
underhall och reparation maste ske enligt til-
Iverkarens anvisningar. Maskinen far endast
koras, underhallas och anvandas av personal
som dr bekant med maskinen och dess risker.

Anvdndaren maste iaktta tilldmpliga atgar-
der for att forebygga olyckor och alla andra
allmént accepterade sakerhets- och driftsf-
oreskrifter.

Om anvandaren pa egen hand utfor an-
dringar pa maskinen har fabriken ingen som
helst ansvarighet for skada till féljd av dessa.

Aven verksamheter pé injektions- och re-
gleringssystemet kan paverka maskinens
prestanda och avgasutsldpp. | sa fall kan inte
langre garanteras att maskinen uppfyller gal-
lande lagstiftning om miljévard.
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1 Sakerhetsatgarder

Varningsanvisningar
| denna manual anvénds féljande varningsan-
visningar i samband med sdkerhet:

A FARA

Anger att en stor potentiell fara foreligger
som kan leda till allvarliga skador eller doden.

& VARNING

Anger att en potentiell fara foreligger som
kan leda till skador.

! g} FORSIKTIG

Anger att vederbérande driftprocedur, hand-
lingar osv. kan leda till personskador eller fa-
tala skador pa maskinen. Vissa Varsamhetsan-
visningar anger dven att en potentiell fara
foreligger som kan leda till allvarliga skador
eller doden.

[ OBSERVERA

Betonar viktiga procedurer, omstandigheter,
osv.

Varningsanvisningar

Symboler

/ Anger att en viss handling ar ratt.

X Anger att en viss handling &r forbju-
den.

Anger sdkerhetsforeskrifterna for personer

som anvander motorn.

Allmanna regler och foreskrifter vad galler

sdakerhet och som forhindrar olyckor maste
alltid iakttagas.
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Sakerhetsatgarder

BRANDRISK!

Rok inte nér bransle fylls pa.

Undvik att spilla brénsle pa heta ytor. Spillt
brénsle maste avldgsnas omgaende.

Anvdnd inte bensin eller diesel for att ren-
gora delar, utan anvand oantandliga, ej
giftiga 16sningsmedel av god kvalitet som
finns att kdpa i handeln.

Var alltid alert pa eventuella bransle- eller
oljelackage!

Om du upptéacker ldckage, vidtag omgaen-
de motatgarder. Om bransle eller olja spills
pa den heta motorn kan brand uppkomma.
Detta kan leda till kroppsskador eller skad-
or pa apparaturen.

Fyllinte brénsletanken ndr motorn arigang!
Tanka endast med avstangd motor.

Placera aldrig brannbara material i narhe-
ten av motorn!

Hall motorn och motorutrymmet rent!
Avldgsna alla oantdndliga material, sa som
brénsle, olja och annat skrap, innan de sam-
las i ndrheten av motorn.

Forhindra brand och explosioner

+ Ansluta (n6d-)hjélpstartbatteri

GOr sa har nar ett hjalpstartbatteri anvands
for att starta motorn:

Anslut forst pluskabeln.

Anslut jordkabeln (negativ pol) sist till mo-
torblocket.

Om denna kabel ansluts av misstag till
den negativa polen pa motorbatteriet
kan en gnista uppsta. Resultatet av det-
ta kan bli att explosiv gas bildas nér bat-
teri exploderar.

Nar motorn startats, avlagsna forst jordka-
beln.
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Sakerhetsatgarder

Motorns roterande delar &r farliga. Ror ald-
rig rorliga delar nar motorn dr igdng for att
forhindra skérsar och andra skador.

Stdng av motorn innan underhall utféres!

Stang alltid av motorn innan du byter eller
fyller pa olja, kylvdtska eller bransle.

Innan inspektion och underhall utfores
maste forst taindnyckeln avlagsnas och bat-
terihuvudbrytaren stangas av.

Kontrollera forst att allt &r i ordning innan
motorn startas igen!

Kontrollera att ingen arbetar pa eller i nar-
heten av motorn innan du startar motorn.
Avldgsna alla fraimmande material fran mo-
torn, s& som skrap, olja, verktyg och andra
delar som inte utgor del av motorn.

Montera skyddslocken!
Kontrollera att alla rorliga delarna har

skyddslock och tackplatar for att forhindra
skador.

Forhindra skador

Avldgsna verktyg som anvands for att rote-
ra motorns vevaxel. Om du later bli att gora
detta kan allvarliga person- eller maskinska-
dor uppsta.

Oppna aldrig expansionstankens lock nar
motorn natt sin drifttemperatur.

Kontrollera endast kylarvdtskenivan efter
att motorn stangts av och varmevaxlarens
lock é&r tillrackligt svalt for att avldgsnas
med handerna.

Forsok aldrig justera flaktremmen ndr mo-
torn ar igang.
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Sakerhetsatgarder

Var forsiktig nar du arbetar med batterisyra!
Om batterisyran kommer i kontakt med
ogon eller hud, skolj d@ omgaende med
mycket vatten. Om batterisyran kommer
i kontakt med 6gonen, skolj omgdende ur
O6gonen och kontakta lakare.

Var forsiktig nar du arbetar med frysskydds-
medel!

Om du av misstag fortdr frysskyddsmedel,
tvinga dig sjalv att krdkas och kontakta la-
kare omgdende. Om du far frysskyddsme-
del i 6gonen, skolj ur dem omgdende med
mycket vatten och kontakta lakare.

« Kontrollera att du bar passande arbetskla-

der!

For din egen sdakerhet behover du sarskilda
delar: skyddshjalm, ansiktsskydd, saker-
hetsskor, skyddsglasdgon, kraftiga hand-
skar, horselskydd, etc. Anvand dessa vid
behov.

Utfor endast underhallsarbete genom att
anvanda passande verktyg.

« Avgaser

Lat aldrig motorn gd om avgassystemet
inte ar anslutet till motorn.

Forhindra skador



1 Sakerhetsatgarder

Om motorn plétsligt stannar:

Om motorn plétsligt stannar, starta den da
inte direkt igen. Sok orsaken och utfér néd-
vandiga reparationer innan du startar motorn
igen. Om du inte gor detta kan allvarliga mo-
torproblem uppsta.

Om smorjoljetrycket dr lagt:

Stanna motorn direkt och kontrollera smorjol-
jesystemet. En motor igdng med lagt smorjol-
jetryck kan leda till att vevaxellager samt Ovri-
ga delar skadas med motorhaveri som foljd.

Om motorn 6verhettas:

Om motorn Overhettas, stdng inte av den di-
rekt. Om en 6verhettad motor pl6tsligt stangs
av kan detta leda till att kylarvatsketempera-
turen stiger snabbt och rorliga delar karvar.
Kor forst motorn pd tomgdng for att kyla de
heta omradena i motorn, och fyll darefter pa
kylarvdtska gradvis. Kom ihag: pafylining av
kylarvétska i en dverhettad motor kan skada
cylinderlocket. Lat darfér motorn svalnainnan
ny kylvatska pafylles.

Vid problem

Om flaktremmen &r trasig:

Stdng av motorn omgadende. Om en motor
anvands med trasig flaktrem, kan detta leda
till att motorn &verhettas, vilket i sin tur kan
leda till att kylarvatskan sprutar ut fran expan-
sionstanken.

Om motorn inte fungerar som den ska:
Stédng av motorn eller reducera hastigheten sa
mycket som majligt.

Anvand inte motorn igen tills orsaken av felet
ar 16st.



2 Inledning

Basta kund,

Vetus dieselmotorer ar ldmpade for bade
nojes- och yrkesfartyg. Ett brett sortiment
versioner finns tillgangligt for att uppfylla
alla specifika krav.

Din motor dr anpassad for inbyggnad i ditt
fartyg. Detta innebadr att inte alla delar som
namns i denna handbok nédvandigtvis finns
monterade pa din motor.

Vi har forsokt att gora skillnaderna tydliga, sa
att du enkelt kan hitta de anvandar- och un-
derhallstips som &r relevanta for din motor.

Var god lds denna manual innan du borjar
anvanda motorn och iakttag anvandnings-
och underhéllsanvisningarna.

For eventuella fragor star vi till ditt forfo-
gande.

Vanligen,
Vetus b.v.



2 Inledning

VETUS B.V. - FOKKERSTRAAT 571
WARINE SIESEL enGiNe SCHIEDAM 3125 BD - HOLLAND

Type:  VF4XXX XXXXXXXXXXXX
Engine Nr.: 123456 654321
Power XX kW XX HP XXXX RPM

Weight, approx.: XXX kg

Mfg Date:  XX/XXXX

BSO cert.: XXXXXXXX

Meets exhaust emission regulations
acc. 2013/53/EU
Light Diesel Fuel Only (B7Allowed)

CE€ 1262

1 Typskylt

Pa typskylten star motorns data och Vetus

motornummer.

Ange alltid byggnadssattet och motornumret

vid bestéllning av reservdelar.

Typskylt

2 Typskyltens placering

Typskylten &r placerad som pa bilden.

Det finns en andra typskylt pa ECU-ladan.



2 Inledning

INNIO000)

3 Position av serienummer

Serienumret ar stamplat i motorblocket i den
position som visas

4 Cylindernumrering

Cylindrarna a@r numrerade i tur och ordning

fran framsidan.

Serienummer
Cylindernumrering

1
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Inledning

Olja kylare, véaxellada

Anslutning branslereturledning @ 8 mm
Oljefyllnadslock

Oljematsticka

Olja drénering anslutning

Ra vattenintag, @ 32 mm

Vaxelladefilter

Vattenavskiljande branslefilter
Avtappningsplugg for vattenavskiljande
branslefilte

Branslematningspump

. Anslutning brénsleledning

Startmotor
Potentiometer

Generator

. Oljefilter

Anslutning av Tryck-dra kabel

Benamning maskindelar

6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16




Inledning Benamning maskindelar

17. Expansionskarl

18. Fyllnadslock (trycklock) kylsystem
17 18 19 20 21 22 23 19. Luftfilter

20. Turboaggregat

21. Anslutning for vakuumventil
22. Utombordsvattenpump
23. Avgasinjektionskna

24. Efterkylare

25. Drivrem

26. Varmevaxlare

27. Brénslekylare

28. Oljematsticka

29. Backkoppling

30. Anvéand vaxellada

13



2 Inledning

RPM
x 100

3000

Paneel, modell MPA34 CAN BS2

14
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Control panel

Motortemperaturmatare
Varv/timrdknare
Voltmeter
Oljetrycksmatare
Display

Start/stopp nyckel med
forglodningsfunktion



2 Inledning

Reglage

Enspaksreglage for
tva motorer

frildge

backslag bakat

gas bakat

-

Enspaksreglage
for en motor

backslag framat

gas framat

L

5 Reglage

Reglage for 1 eller 2 motorer.

Motorn eller motorerna regleras normalt med
ett enspaksreglage.

Beroende pa reglagets marke och typ (me-
kaniskt eller elektroniskt) kan det finnas sma
skillnader i hur regleringen sker. Se motorreg-
lagets bruksanvisning for ndrmare uppgifter.
Principen &r dock alltid sdsom anges har.

Reglaget fungerar som pa bilden.

Vid start fran frilige lagg motorn i framat el-
ler bakdt genom att flytta reglagespaken 35°
framat eller bakat.

Reglaget fungerar i en vinkel pa 60° framat
och 60° bakat.

15



2 Inledning

Sékringar
o )
X Nodstopp
L1 ]
.
6 ECA-ladan

ECA-ladan innehaller den elektroniska styren-
heten for motorn, stoppvredet, sdkringarna,
motorns kabelanslutningar och kabelanslut-
ningarna till kontrollpanelen.

Stoppvredetsomkopplare stanger av ECU
ifall fel mojligen kan ha orsakats av felaktiga
anslutningar som gors under installationen.

Tryck pa den réda knappen vid ett nédfall for
att stoppa
motorn.

ECA-ladan



3 Forsta driftsattning

1 Driftsdttning av motorn

Innan motorn startas férsta gangen maste fol-
jande handlingar utforas:

2 Kontrollera oljenivan

Motorn &r redan fylld med olja.

Kontrollera oljenivan, se sida 38.

17



3 Forsta driftsattning

Vetus motorer levereras med bl.a. Tech-
nodrive och ZF-Hurth backslag.

Om din motor &r forsedd med ett annat
fabrikat av backslag ska du félja anvis-
ningarna i den bifogade handboken
om oljemétning, skotsel och underhall.

3 Oljefyllning backslag

- Fyll backslaget med olja

Kontrollera oljenivan med matstickan, se sid.

49.

Technodrive:
typ TM345

typ TM345A

typ TM485A

: 1,6 liter, Motorolja

SAE 20W40-CD

: 1,6 liter, Motorolja

SAE 20W40-CD

: 2,6 liter, Motorolja

SAE 20W40-CD

ZF Hurth:

typ ZF25 : 2,5 liter, utan Oljekylare
typ ZF25A : 1,8 liter, utan Oljekylare
typ ZF45 : 3,0 liter, utan Oljekylare
typ ZF45A : 2,0 liter, utan Oljekylare

typ ZF63IV : 3,8liter, utan Oljekylare

ATF: Automatic Transmission Fluid;
Transmissie olie type A, Suffix A.



3 Forsta driftsattning

4 Kontrollera kylarvatskenivan

Motorns kylsystem &r redan fyllt med ky-
larvatska.

Kontrollera kylarvatskenivan i expansionskar-
let, se sidan 39.

Topp Upp pa vid behov.

A FORSIKTIG

Fyll aldrig kylsystemet med havs- eller brackt
vatten.

I3~ OBSERVERA

Varmvattenberedare
Om motorn ar ansluten till en varmvattenber-
edare maste kylsystemet fyllas p3, se sida 63.

I3~ OBSERVERA

Om varmvattenberedaren ar placerad hégre
an toppen pa motorn sa kommer den inte att
avluftas automatiskt!

Folj instruktionerna for pafylining pa sida 63.

19



3 Forsta driftsattning

FUEL

A VARNING

Tanka endast med avstidngd motor.
Undvik att spilla bransle. Forekom on6-
dig nedsmutsning..

5 Brdnsle

« Kontrollera att bransletanken ar fylld med
dieselbrénsle.

Anvand endast ren, vattenfri dieselolja av
kant fabrikat.

Se sid. 107 for branslekvalitet.

« Avlufta brénslesystemet, se sid. 42.

20

6 Ovriga forberedelser

« Kontrollera att batteriet ar laddat och kont-
rollera batteriets anslutningskablar.

- Stéll huvudstrombrytaren i lage ‘on’ (pa).

. Oppna sjévattenkranen.

- Kontrollera att vaxelladans mandverspak ar
installd till ‘neutral’

« Kontrollera att vaxel (A) pa ECU-ladan ar 'pa.
Vrid vredet i pilens riktning.

+ Kontrollera att alla sakringens styrlysdioder
(B) tands.



3 Forsta driftsattning

! E} FORSIKTIG

Stang av motorn omedelbart om den av-
ger nagot konstigt ljud, vibrerar onormalt
mycket eller om svart rok kommer ut ur
avgasroret!

7 Start

Hur man startar motorn och vad som ska
kontrolleras fore, under och omedelbart
efter start beskrivs pa sidan 25 och vidare.

Lat motor ga i cirka 10 minuter pa tom-
gang.

Kontrollera motor och alla anslutningar
(brédnsle, kylvatska och avgas) for lackor.

8 Avluftning

Kylsystemet maste avlyftas sa snart motorn

har natt normal arbetstemperatur.

« Oppna locket p& expansionskarlet.

« Variera varvtalen mellan tomgang och
2000 varv/min.

« Lagg till kylarvdtska om sabehovs.

+ Stdng locket pad expansionstanken.

+ Kontrollera kylarvatsketemperaturen.

— ~
,\\_—,&
,\

9 Sjovardighetsprov

Kontrollera att kontrollspak(ar) ar (ar) ak-
tiverad€.

Engagera vaxelladan eller akterdriften och
genomfor ett havsforsok.

21



4 Inkorning

For att motorn ska halla sa lange som mojligt
bor du under de forsta 50 arbetstimmarna
tdnka pa det foljande:

« Lat motorn uppna sin arbetstemperatur
innan den belastas.

« Accelerera inte for snabbt.

« Kor inte motorn mer an 3/4 av det maxima-
la varvtalet.

22

Efter de forsta 50 driftstimmarna utfor
féljande underhall:

« TOm ut vatten ur branslefiltret, se sidan 41.
+ Byt motorolja, se sidan 43.

« Byt oljefilter, se sidan 44 .

- Byt olja véxellada, se sidan 51, 52.

« Byt branslefilter, se sidan 54.

« Kontrollera de flexibla motorfastena,
se sidan 57.

« Kontrollera lackage, se sidan 57.

« Kontrollera allt monteringsmaterial,
se sidan 57.



5 Anvandning

Allméanna riktlinjer for anvandning

Om nedanstdende anvisningar foljs kommer
motorns livsldngd 6ka, prestera béttre och
vara mer ekonomisk i bruk.

. Utfor regelbundet allt angivet underhall,
inklusive procedurerna ‘Dagligen fore start"

« Anvand antifrysmedel hela aret for att skyd-
da motorn mot bade korrosion och frost-

skada. Se sidan 111 for specifikation.

« Kor aldrig motorn utan termostat.

+ Anvdnd smorjolja av god kvalitet. Se sidan
108 for specifikation.

« Anvand dieselbransle av god kvalitet, fritt
fran vatten och andra féroreningar.

« Stdng alltid av motorn omedelbart om ett
kontrollampor for oljetryck, hog kylvétske-
temperatur, hog ravatten temperatur eller
batteriladdning anges i displayen.

Allmanna riktlinjer

« Folj alltid upp sdkerhetsforeskrifterna, se

sidan 4.

23



5 Anvandning

[3" OBSERVERA

Forsta driftsdttning

Folj anvisningarna for "forsta driftsattning” pa
sidan 20 och vidare om motorn tas i drift for
forsta gangen.

24

Efter eventuell reparation:

Kontrollera att alla sdkerhetsanordningar &r
monterade och att alla verktyg har avlagsnats
fran motorn.

Under starten med glédning far ingen extra
starthjdlp tillampas (t.ex. startgas i insuget).
Detta kan orsaka olyckor.

Allméanna riktlinjer



5 Anvandning

Start

Kontrollera alltid foljande punkter fore
start:

+ Motoroljenivan.

+ Kylvatskenivan.

- Sjovattenkranen star i 6ppet laget.
+ Huvudstrombrytare ‘TILL.

» Backslag i ‘FRILAGE.

Frilage

(Ingen gas, backslaget
ej inkopplad)

OFF
STOP , ON

N\ START

1 Mandverhandtag

Kontrollera alltid att mandverspaken (-spa-
karna) star i frilage.

Lat manoverhandtaget sta i ‘frilage'.

2 Manéverpanel

Manoverpanelen &r forsedd med ett startlas
med nyckel.

25



5 Anvandning

Start

2000 3000

RPM
x 100

1000

Alla sékringarnas lysdioder for bor téndas nar
startnyckeln &r i position ‘P4’

26

3 Forvarmningen

Automatisk férvdarmning dger rum beroende
pa motortemperaturen.

Forvarmningstiden beror pa motortempe-
raturen.

Under forvdarmningen visas forvdrmningss-
ymbolen i displayen.

Om symbolen foér forvarmning forsvinner, kan
motorn startas.



5 Anvandning

OFF
STOP

A START

oFF
STOP\ V; ON ‘
) N
L
~ B

4 Start

Vrid nu nyckeln vidare till ldaget ‘START.

Automatisk férvarmning sker ocksd under
start nar den omgivande temperaturen ar lag.

Slapp nyckeln s& snart motorn slar till (nyc-
keln fjadrar tillbaka till laget ‘ON’) och latta pa
gasen.

Lat nyckeln sta kvar i detta lage under kor-
ning.

Start

! E} FORSIKTIG

Slapp nyckeln om motorn inte startarinom 10
sekunder.

Lat startmotorn kallna i 30 sekunder innan
nyckeln vrids till Idget 'START' igen.

27



5 Anvandning

Start

2000 3000

RPM
x100

1000

[ OBSERVERA

Tomgang blir cirka 100 varv/min ho-
gre an normalt nar motorn ér kall, kyl-
arvatskans temperatur ar lagre dn 40°
C (104° F) eller batteriets spanning ar
mindre dn 11 Volt.

O

OFF

o I

-0

4

STOP N\

Kontrollera att inga varningar for oljetryck el-
ler generator visas pa displayen.

Kylvattnet ska nu strdmma ur utloppet; om

detta inte ar fallet maste motorn genast
stangas av.

28

Lat motorn ga pa tomgang i 5 till 10 minu-
ter. En bra uppvarmning ar nédvandig for att
astadkomma en maximal livslangd och pres-
tation.

! g} FORSIKTIG

Sting aldrig av huvudstrombrytaren nar
motorn gar.

! g} FORSIKTIG
Vrid aldrig nyckeln till laget ‘START’ ndr mo-
torn gar.
Detta kan skada startmotorn.



5 Anvidndning Handhavande

2000 3000

RPM
1000 x 100

5 Varvraknare

Manéverpanelen &r férsedd med féljande  Dennaanger motorns varvtal per minut. A VARNING
matinstrument .
Vidare anger instrumentet antalet driftstim- ~ Undvik att [ata motorn gé pa tomgang ldngre
mar. an 10 minuter.
Tomgang: 800 rpm Detta kan leda till kolavlagringar i forbran-
ningskamrarna och en ofullstandig branslef-
orbranning.
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5 Anvédndning Handhavande

6 Voltmeter 7 Temperaturmatare 8 Oliedrukmeter

Denna anger batterispanningen. Denna visar motortemperaturen via det in-  N&dr motorn ar vid driftstemperatur skall olje-

N&r motorn gar skall spdnningen vara 12 till  terna kylsystemet. trycket vara som féljer:

14 Volt. Drifttemperaturen ar 75°C - 90°C. Vid tomgangsvarvtal: minst 1 bar.

Vid stillastdende motor, med startnyckeln i~ Om motorn blir éverhettad: stang av motorn ~ Om oljetrycket &r for lagt: sting av motorn

sitt forsta lage, ska voltmetern visa ca. 12Volt.  och faststéll orsaken, se felsékningstabellen  och faststéll orsaken, se felsékningstabelllen
sidan 93..101. sidan 93 .. 101.
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5 Anvandning

1000

2000 3000

RPM
x 100

9 Varningar

Medan motorn I6per far inga varningar visas

pa displayen.

10 Varningssummer

Alarmet ljuder om oljetrycket &r for lag eller
generatorn inte laddar eller motortempera-
turen ar for hog.

Om denna borjar ljuda under kdrning maste
motorn genast stdngas av.

Handhavande
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5 Anvandning

oIFF
STOPN , ON
)
N START

11 Elektrisk avstingning

- Slapp gasen till tomgang och satt backsla-
geti‘frilage’.

« Vrid nyckeln at vanster till laget 'Off".

33" OBSERVERA

Sténg aldrig genast av motorn om den har
korts en langre tid. Lat den i sa fall alltid ga pa
tomgang nagra minuter innan den stangs av.

32

Obs. Laget 'STOP’ pa manoverpanelen, till
vdnster om ldget 'OFF’, har hos denna motor
normalt ingen funktion. Om tva mandéverpa-
neler &r anslutna till motorn, kan den alltid
stdngas av genom att vrida nyckeln pa den
ena panelen till [aget 'STOP’, oavsett nyckelns
ldge pa den andra panelen.

Avstingning

[ OBSERVERA

Om motorn inte kommer att kdras under lan-
gre tid bor sjovattenkranen stangas och hu-
vudstrombrytaren stdngas av.



5 Anvandning Avstingning

12 Mekanisktstopp

Om fel uppstar, kan motorn stoppas genom  « Vrid vredet i pilens riktning. Nar motorn har
att trycka pa den réda knappen pa ECU-ladan stannat.

Spara kallan till felet och reparera detta.

+ Motorn kan sedan startas igen.
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6 Underhall Inledning

Inledning

Nedanstdende riktlinjer galler for dagligt och ~ Férsummat underhall kan leda till driftsfel och
periodiskt underhall. Utfor allt underhall vid  permanent skada motorn.
den angivna tidpunkten.

Vid bristande underhall forfaller alla garan-
De angivna tidsintervallen galler vid nor- tirdttigheter.
mala anvandningsférhallanden. Under svara
omstandigheter maste underhall ske oftare.
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6 Underhall Inledning

Skriv upp foljande uppgifter i loggboken - Smorjoljetryck och kylarvatsketemperatur.
och/eller i‘Service- och Garantihaften’:
- Delar som underhalls och typen av under-

- Antal drifttimmar (avldsning drifttimrakna- hall (avstallning, reparation eller byte) samt
re). resultaten av allt underhall

- Mangden olja och kylarvdtska som dr néd- - Forandringar vid driftférhallanden, till ex-
vandig for pafyllning. empel: ‘'Svartrykande avgaser; osv.

- Datum och intervaller nér olja och kylarvat-
ska byts.
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6 Underhall Underhallsschema

Per 10 timmar eller dagligen fore start sida Per 100 timmar, minst 1 x per ar

Mét oljenivan 38 Témning av vatten ur det vattenavskiljande branslefiltret 41
Kontrollera kylvétskenivan 39 Byt motorolja 43
Kontrollera sjovattenfiltret 40 Byt oljefilter 44
Kontrollera oljenivan pa akterdrift *) Batteri, kablar och kopplingar 46

Oljematning backsslag 49

Efter de forsta 50 timmarna JLE] Kontrollera oljeniva hos servostyrningen pa akterdrift *)

Tomning av vatten ur det vattenavskiljande branslefiltret 41

Byt motorolja 43
Byt olja i backslaget (Technodrive) 51 Rengdr luftfilter 50
Byt véxellddsolja och byt filtret (ZF-Hurth) 52
Byt branslefilter 54
Kontrollera de flexibla motorfastena 57
Kontrollera eventuellt lackage 57
Kontrollera allt monteringsmaterial 57

A FARA

Allt underhall av motorn maste utféras med avstdangd motor. *)  Radgor bruksanvisningen som medfoljer den akterdriften.
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6 Underhall Underhallsschema

Per 400 timmar, minst 1 x per ar sida Per 800 timmar, minst 1 x per 2 ar

Byt olja i backslaget (Technodrive) 51 Kontrollera impellerpumpen for sjvatten 58
Byt véxelladsolja och byt filtret (ZF-Hurth) 52 Byt kylvatska 63
Byt branslefilter 54
Kontrollera de flexibla motorfastena 57
Kontrollera eventuellt Iackage 57
Kontrollera allt monteringsmaterial 57 Byt drivrem 64
Kontrollera generator 67
Kontrollera turbokompressor **)
Kontrollera och justera injektortrycket **)
Kontrollera glodstift **)
Avlufta brénslesystemet 42
Rengor varmevaxlaren 68
Rengoring av laddluftkylaren 72

A FARA

Allt underhall av motorn maste utféras med avstangd motor. **) Radfraga service manualen, far endast utforas av en Vetus dealer.
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6 Underhall Mitning oljeniva
Dagligen, fore start.

i

1 Métning oljeniva 2 Oljeniva 3 Pafyllning olja

« Stdng av motorn. Oljenivan ska sta pa eller vid maétstickans  Fylinadslocket sitter ovanpa ventilkdpan.
Oversta streck®.
Matstickan sitter pa motorns styrbordssida.

- Fyll vid behov pa med olja av samma mérke
och sort.

*) Oljemangden mellan de bada marke-
ringarna ar: 0,8 liter
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6 Underhall

4 Kontroll kylvitskeniva

+ Kontrollera kylvédtskans niva i expansions-
kérlet. Detta maste ske med kall motor.

Kylvatskenivan maste vara mellan markerin-
garna MIN och MAX.

A VARNING

Oppna aldrig locket p& expansionskarlet nar
motorn haller arbetstemperatur.

Kontroll kylvatskeniva
Dagligen, fore start.

«+ Fyll pa om det behdvs

+ Ta av skyddshatten fran expansionskarlet.

5 Pafylining kylsystem

Det interna kylsystemet kan fyllas pa med en
blandning av antifrysmedel (40%) och rent
kranvatten (60%) eller med en sarskild kylar-
vatska. Se sid. 111 for specifikationer.

! g} FORSIKTIG

Fyll aldrig kylsystemet med havs- eller brackt
vatten.
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6 Underhall Kontroll och rengéring sjovattenfilter
Dagligen, fore start.

6 Kontroll sjovattenfilter 7 Rengoring sjovattenfilter

« Kontrollera sjovattenfiltret vid varje bruks- « Stdng av sjovattenkranen innan du lossar « Kontrollera efter rengéring och montering

tillfalle, rengor vid behov. filterlocket. att locket sluter tatt pa filterhuset. Om lock-
et inte ar tatt suger impellerpumpen &dven
« Rengor sjovattenfiltret sa ofta det behovs, in luft; detta kan leda till for h6g motortem-

beroende pé farvattnets nedsmutsning, peratur.

men alltid minst en gang per halvar. Ett
igensatt vattenfilter kan leda till onormalt
hog temperatur eller 6verhettning av mo-
torns kylvatska.
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6 Underhall

A FARA

Rok inte ndr du tommer vatten och sediment.
Hall 6ppna lagor och antédndliga kallor borta.
Avldgsna spilld vétska och skrdp innan mo-
torn startas.

Tomning av vatten ur det vattenavskiljande branslefiltret
Per 100 arbetstimmar

8 Tombranslefilter

Avtappningspluggen ar pa botten av filtret.

+ Koppla forst ur anslutningen pa avtapp-
ningspluggen. Lasfijadern maste tryckas in
foratt slappa anslutningen.

« Skruva ur avtappningspluggen.

+ Lat vattnet rinna ut och stdng sedan av-
tappningspluggen.

. Sétt tillbaka anslutningen pa avtappnings-

pluggen.
Lasfjadern maste skjutas in for att tillata att

anslutningen sitts tillbaka pa avtappnings-
pluggen.
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6 Underhall

Tomning av vatten ur det vattenavskiljande branslefiltret

Per 100 arbetstimmar

OIFF OFF
I
STOP o STOP , ON
— 0 — 00
N\ START A START

9 Tomning vattenavskiljande bréanslefilter

Tom det externt monterade vattenavskiljande
bréanslefiltret pa vatten:

. Oppna avtappningspluggen pa filtrets un-
dersida.

« Lat vattnet rinna ut och dtermontera plug-
gen.

OBS: Vattenskiljande brénslefilter ingar inte i
motorleveransen, men éar ett krav for att up-
pna en godkand motorinstallation!

42

10 Avluftning 11 Starta motorn

Efter tomning av det vattenskiljande brénsle- - Aktivera startlaset tills motorn slar till; slapp
filtret maste bréanslesystemet avluftas. nyckeln om detta inte sker inom 20 sekun-
Branslesystemet avluftas automatiskt. der.

«+ Vanta tills startmotorn har stannat helt inn-
an du forsoker pa nytt.

Vrid nyckeln i tandningslaset till ‘PA’ och

Idamna nyckeln i denna position i 30 sekunder.

Branslepumpen kommer nu att lufta system-

et. « Upprepa det ovanstaende om motorn slar
fran efter en kort stund.



6 Underhall

12 Byte motorolja

Motoroljan maste bytas ut per 100 arbetstim-
mar (samtidigt ska oljefiltret bytas).

Om motorn gar mindre d@n 100 timmar per
ar maste oljan @nda bytas minst en gang om
aret.

Lat motorn ga nagra minuter innan du byter
olja; varm olja ar lattare att pumpa.

Stdng av motorn nar den uppnatt arbets-
temperatur. (smorjoljans temperatur dr da ca
80°C) Pumpa ur oljan och samla upp den i ett
oljebestédndigt karl.

A FARA

Tank pa risken for brannskador vid tdmning
av het oljal Den gamla oljan maste samlas
upp i ett oljebestandigt karl och lamnas in till
atervinningsstation.

Byte motorolja
Per 100 arbetstimmar

A VARNING

Anvand aldrig tillsatser.

Detta kan leda till skador pa motorn som inte
técks av garantin.
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6 Underhall

\- i W

13 Téomning olja

« Ta bort oljepéfyliningslocket.

+ Ta bort pluggen fran oljeavtappningsroret
(L) och anslut oljeavtappningspumpen (P)
till detta.

+ Placera avtappningsslangen fran pumpen i
en lamplig mottagare och pump oljetraget
tomt.

44

Byte motorolja
Per 100 arbetstimmar

14 Demontering oljefilter

- Sétt in pluggen tillbaka i oljeavtappnings-  Skruva loss oljefiltret, med ett kommersiellt
roret igen efter ha tappat ur oljan. tillgangligt verktyg, nar all olja har pumpats
ut.
Fanga eventuellt droppande olja.

A VARNING A FARA

Motoroljan maste ldmnas in till ater- Tank pa risken foér brannskador vid het olja.

A, vinningsstation.
&d



6 Underhall Byte motorolja
Per 100 arbetstimmar

OLJEMANGD (INKL. OLJEFILTER): 4,5 liter

15 Smorjning gummipackning 16 Montering oljefilter 17 Pafylining olja
« Rengdr gummipackningens kontaktyta. + Montera oljefiltret. Folj hdrvid anvisningar-  « Fyll motorn med ny olja (se sid. 108) for spe-
na som star pa filterelementet. cifikation) genom en av fyllnadséppningar-
+ Smorj det nya oljefiltrets gummipackning na.
Iatt med ren motorolja. Atdragningsmoment 25 Nm.

Lat motorn ga pa tomgang en kort stund. Sok

For artikelnummer oljefilter, se sid. 120. efter eventuellt lackage medans motorn gar.
Stdng av motorn, vdnta i 5 minuter sd att oljan
hinner rinna ner i oljetraget och kontrollera
darefter oljenivan med matstickan.
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6 Underhall

Varningsmeddelanden och sdkerhetsf-
oreskrifter

46

Anvand 6gonskydd.

Hall barn borta fran syra och batterier.

Explosionsrisk:

En mycket explosiv gasférening av
syre och védte uppstar vid byte av bat-
terier. Tank darfor pa foljande:

Eld, gnistor, dppna lagor och rékning
ar forbjudet:

+ Undvik att ge upphov till gnistbild-
ning ndr du hanterar kablar och
elektrisk utrustning. Se till att inte
ha 6ppna lagor i narheten och var
forsiktig med elektrostatiska ur-
laddningar.

+ Undvik kortslutningar.

« Anvand

.a Risk for fratning

Batterisyra ar mycket fratande, darfor:

skyddshandskar  och
skyddsglaségon.

« Luta inte batteriet, syra kan kan

komma ut fran avluftningséppning-
arna eller ventilerna.

H Forsta hjalpen:

« Syre som stdnkt i dgonen skoljs

genast bort med rent vatten i flera
minuter. Uppsok sedan lakare ome-
delbart.

Neutralisera syra som stankt pa hud
eller klader pa en gang med syra-
neutraliserare (soda) eller tvallod-
der och skélj ordentligt med mycket
vatten.

Vid fortéring av syra - uppsok ome-
delbart lakare.

Batteri, kablar och anslutningar

Per 100 arbetstimmar

c Varningsmeddelande:

i

X

+ Placera inte oskyddade batterier i

direkt solljus.

- Urladdade batterier kan frysa och

ska darfor forvaras i ett frostfritt ut-
rymme.

Avfallshantering:

‘@, Ldmna in gamla batterier for ater-

Pb

&
VAN

P

vinning.

Hall batteriet uppratt och tippa inte
vid transport och férvaring sa att syra
inte lacker ut.

Slang aldrig gamla batterier som
hushallsavfall.

Forsiktig! Batteripolerna pa batteriet
ar alltid ledande sa lagg aldrig foremal
eller verktyg pa batteriet.



6 Underhall

Batteri, kablar och anslutningar
Per 100 arbetstimmar

Vetus underhallsfria batterier

GRON PUNKT| HELT MORK LJUS

18 Batteri, batterianslutningar

Hall batteriet rent och torrt.

« Lossa batterikablarna (forst minuspolen,
jord).

+ Rengor batteripolerna (+ och —) och batte-
rikldmmorna och smorj dem latt med bat-
teripolfett.

Tillse att batterianslutningarna har fullgod
kontakt efter dtermontering.

19 Kontroll specifik vikt

Samtliga av Vetus underhallsfria batterier har
en hydrometer (1) inbyggd i locket.

Nar du synar hydrometern ser du ett av fol-
jande tillstand:

20 Funktion hydrometer

Gron punkt synlig:

Laddningstillstand 65% eller hdgre.
Mérk: Laddningstillstand lagre an 65%.
Ladda genast pa nytt.

+ Ljus eller ljusgul:

Batteriets vatskeniva for lag..

Om nivan har blivit for 1ag till foljd av lang-
varig 6verladdning med for hég spanning,
ska batteriet bytas ut. Kontrollera genera-
torn och/eller spanningsregulatorn.
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6 Underhall

Batteri, kablar och anslutningar
Per 100 arbetstimmar

Konventionella batterier

Konventionella batterier

Densitet LaTdnlng-
stillstand
1,28 kg/I 100%
1,20 kg/I 50% bor laddas
maste
1,12 kg/I 10% genast
laddas

21 Nivakontroll batterivatska

Vid konventionella batterier maste batteri-
vdtskans niva regelbundet kontrolleras.
Avlagsna locken (se till att omgivningen ar fri
frdn gnistor och 6ppen eld) och kontrollera
nivan.

Vétskan ska befinna sig 10 till 15 mm ovanfor
plattorna. Fyll vid behov pa med destillerat
vatten. Sétt tillbaka locken och ladda batte-
rieti 15 minuter med en stromstyrka pa 15-25
Ampere sd att batterivatskan blandas.

48

22 Kontroll av syrans densitet

Mat syrans densitet i varje separat cell med en
densitetsmatare av god kvalitet. Syrans den-
sitet, eller tathet, ar ett matt for laddningstill-
standet (se tabellen). Varje cell maste ha en
densitet pa minst 1,200 kg/l, och skillnaden
mellan det hégsta och det ldgsta vérdet ska
vara lagre @n 0.050 kg/l. Om detta inte &r fallet
maste batteriet laddas eller bytas ut.

Kontrollen bor helst utféras da batterisyran
har en temperatur pa 20°C.

Matning av densitet kort efter att vatten har
tillsatts kan resultera i en felaktig matning.
Ladda forst batteriet for att noggrant blanda
tillsatt vatten.



6 Underhall

Vetus motorer levereras med bl.a. ZF-
Technodrive och Hurth backslag.

Se backslagets egen manual for mer in-
formation om skotsel och underhall.
Om din motor ar férsedd med en ett
backslag av annat fabrikat skall med-
féljande manual for just detta backslag
konsulteras for instruktioner for hur olj-
enivan skall avlasas.

Oljemiétning backslag
Per 100 arbetstimmar

23 Oljemaétning (Technodrive) 24 Oljemaétning (ZF-Hurth)

Oljenivan maste vara mellan de tva markena « Avldgsna oljestickan fran kopplingshuset.
pa oljemétstickan.
« Mat oljenivdn genom att sticka ner (den

Fyll pa vid behov. rena) oljestickan i halet igen, utan att vrida
fast den.
Tanklocket ar ovanpa véxelladans hus. Oljenivan ska vara mellan @nden och skaran

pa oljestickan.
« Fyll eventuellt pa olja via oljestickans hal.

Se sid. 108 for oljans specifikation.
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6 Underhall

25 Rengdring av luftfiltret

-+ Stdang av motorn. - Lat filtret torka eller fona med hjdlp av
tryckluft, max tryck 5 bar for att férhindra

+ Lossa pa slangklamman. skador pa filtret.

« Tabort filtret. - Byt ut filtret och dra &t slangklamman.

Ett filter som &r i daligt skick behéver bytas.
+ Rengor filtermaterialet med en blandning
av vatten och tvattmedel.

For artikelnummer luftfilter, se sid. 120.

50

Rengoring av luftfiltret
Per 200 arbetstimmar

A VARNING

Rengér aldrig filterelementet med bensin el-
ler heta vatskor

Anbringa aldrig olja pa luftfiltret.

Starta aldrig motorn utan luftfilter.



6 Underhall Oljebyte backslag (Technodrive)
Per 400 arbetstimmar

14

26 Tom olja 27 Fyll pany olja

- Ta bort avtappningspluggen for att tappa +« Fyll backslaget via pafyliningséppningen  Om motorn har ett backslag av annat fabrikat,
ur oljan. till ratt niva. folj da anvisningarna i bifogad handledning
for att byta olja.
- Demontera pafyllningslocket for att luftasa  For mangd och oljespecifikation, se sidan 108.
att den gamla oljan lattare rinner ur back-
slaget, kontrollera att all olja runnit urinnan
avtappningspluggen atermonteras.

- Lat oljan rinna ner i ett oljebestdandigt upp-
samlingskarl.
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6 Underhall Oljebyte backslag (ZF-Hurth)
Per 400 arbetstimmar

22

28 Tom olja 29 Byte av oljefilter
Tom oljan med hjalp av en separat avtapp- | vissa fall finns det tillrackligt med utrymme - Filterelementet maste bytas samtidigt som
ningspump. pa backslagets undersida, oljan kan da tom- oljan.
mas genom att avldgsna tdmningspluggen.
- Avldgsna locket. « Vrid skruven som haller filterkapan till van-
- Demontera pafyliningslocket for att lufta sa ster och ta bort filtret fran dess hus. Anvén-
+ Placera avtappningspumpens uppsugnings- att den gamla oljan lattare rinner ur back- da en insexnyckel for detta.
slangihalet och led pumpens returslang neri slaget, kontrollera att all olja runnit ur innan
ett oljebestandigt karl. Tryck ned pumphand- avtappningspluggen atermonteras.

taget snabbt och drag upp det langsamt.
« Lat oljan rinna ner i ett oljebestdndigt upp-
+ Avlagsna pumpen nér all gammal olja pum- samlingskarl.
pats ut.
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6 Underhall

%

- Dra ur filterelementet (1).

+ Kontrollera O-ringarna (2 och 3) for skador
och byt ut vid behov.

« Installera nya filter och montera enheten pa
vaxelladan.

For filterelementetsartikelkod se sidan 120.

Oljebyte backslag (ZF-Hurth)
Per 400 arbetstimmar

30 Fyll panyolja

« Fyll backslaget via pafyllningsdppningen  Om motorn har ett backslag av annat fabrikat,
till ratt niva. folj d& anvisningarna i bifogad handledning
for att byta olja.
For mangd och oljespecifikation, se sidan 108.
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6 Underhall Byte av brinslefilter
Per 400 arbetstimmar

31 Demontering brénslefilter 32 Montering brénslefilter

Filterelementet byts ut i sin helhet. - Demontera brénslefiltret med en filter- « Rengor filterhdllarens packningsyta.
nyckel. FAnga upp eventuell utstrdmman-

« Stdng branslekranen de vitska. + Gummipackningen ska smorjas latt med

ren motorolja.
+ Lossa kontakten pd avtappningspluggen

pa nedre sidan av filterhuset. A FARA - Fyll det nya filtret med ren dieselolja.
Tryck pa sparrfijadern for att lossa kontak-
ten. Oppna lagor ar strangeligen forbjudet underar- 5y artikelnummer brinslefilter, se sid. 120.

bete med branslesystemet. Rokning forbjuden!
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6 Underhall Byte brinslefilter
Per 400 arbetstimmar

+ Montera filtret. - Oppna branslekranen. . Satt anslutningen tillbaka pa botten av fil-
tret.
« Vrid filtret ytterligare ett halvt till trekvarts  « Kontrollera eventuellt lackage.
varv for hand sedan gummipackningen har
natt huset.
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6 Underhall

OFF
STOP

N\ START

oIFF
STOP , ON

D START

33 Avluftning

Efter att ha ersatt branslefiltret och rengjort
pilotfiltret inuti brénslelyft pumpen maste
branslesystemet avluftas.

Branslesystemet ar sjalvaviuftande.

- Vrid nyckeln i tandningslaset till ‘PA’ och
ldmna nyckeln i detta ldge i 30 sekunder.
Branslepumpen kommer nu att lufta syste-
met.
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34 Starta motorn

» Starta motorn

- Aktivera startlaset tills motorn startar, slapp
nyckeln om den inte startar inom 20 sekun-
der.

- Vanta tills startmotorn har stannat helt inn-
an du forsoker pa nytt.

Upprepa det ovanstdende om motorn efter
en kort stund stannar.

Byte branslefilter
Per 400 arbetstimmar

+ Kontrollera d@n en gang, sok efter ev. lacka-
ge.



6 Underhall Flexibla motorkuddar, slangkopplingar och monteringsmaterial
Per 400 arbetstimmar

35 Kontroll flexibla motorkuddar 36 Kontroll slangkopplingar 37 Kontroll monteringsmaterial

- Kontrollera att skruvarna mellan motorkud- + Kontrollera samtliga slangforbindelser pa  « Kontrollera att alla skruvar, muttrar och an-

de och motorbddd samt muttern pa mo- kylsystemet (defekta slangar, 16sa slang- nat monteringsmaterial sitter fast ordent-
torkuddens stallbult dr ordentligt dtdragna kldmmor). ligt.

samt att muttrarna pa stallbulten sitter fast

ordentligt.

+ Kontrollera motorstdédets gummielement
pa sprickor. Kontrollera daven damparele-
mentets infjddring, denna har inflytande
pa motorns och propelleraxelns inriktning!
Rikta vid tvivel motorn pa nytt.
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6. Underhall

38 Kontroll avimpellerpump

Impellerpumpen for sjévattnet har en impel-
ler av gummi som ej tal att koras torr.

Vid stérningar av sjovattentillforsel kan impel-

lern behova bytas ut. Tillse att Ni alltid har en
reservimpeller ombord.
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Kontroll avimpellerpump
Per 800 arbetstimmar

39 Demontering pumplock

Kontroll resp. byte gar till sa har:
« Stdng sjovattenkranen..

- Demontera pumpens lock genom att av-
ldgsna skruvarna fran pumphuset.

« Draloss impellern fran axeln med en polyg-
rip, eller annan fér andamalet lamplig tang.

« Mark impellern sa att du minns vilken sida
som satt utat, detta dr nodvandigt om im-
pellern skall dteranvandas da det &r av stor
vikt att impellern dtermonteras som den
sattinnan demontering.



6 Underhall Kontroll avimpellerpump
Per 800 arbetstimmar.

41 Kontroll avimpeller 42 Atermonteraimpellern 43 Atermontera pumplocket
« Undersok om impellern har ndgra skador, -« Fetta in impellern med glycerin eller sili- « Sétt tillbaka locket med en ny pakking.

sa som sprickor, forslitningar saknade ving- konspray

ar. « Kontrollera sjovattenfiltret och 6ppna sjo-

« Montera impellern pa pumpaxeln (om den vattenkranen.
« Byt vid behov ut impellern. gamla impellern anvédnds pa nytt, maste
den placeras i samma riktning som férut pa  Fér emballagets artikelkod se sida 120.

For impeller artikelkod, se sid. 120. axeln).

Impellerns rotationsriktning ar moturs..
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6 Underhall Byte kylvitska
Per 800 arbetstimmar

44 Byte kylvatska

Kylvatskan ska bytas ut per 800 arbetstimmar
. 2 FARA VARNING
eller minst vartannat ar.

Tank pa risken for brannskador vid tomning  Kylsystemets skyddande vétskor maste kas-
OBS: Byte av kylvitskan kan dven vara nod-  av het kylvdtska! Forbrukad kylvdtska skall — seras i enlighet med géllande miljcféreskrif-
vandigt vid forberedelserna for vintern, om  1dmnas pd tervinningsstation. ter.
den befintliga vatskan i kylsystemet inte ger
tillrdckligt frysskydd.
illrdckligt fryssky: g o
X &o

©

X
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6 Underhall Byte kylvitska
Per 800 arbetstimmar

7

45 Tomning kylvatska

+ Tabortslangen till oljekylaren (1) och slang- + Ta bort tanklocket pad toppen av expan-
en till varmevaxlaren (2). sionstanken for att sldppa in luft i kylsyste-
met och kontrollera att all védtska rinner ut.
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6. Underhall

Maéngd kylvitska: 7,6 liter

46 Fyllning kylsyste
+ Tabort locket pa expansionskarlet.

+ Fyll kylsystemet.

Anvand en blandning av 40% antifrysmedel
(etylen-glykolbaserat) och 60% rent kranvat-

ten, eller anvand en sarskild kylarvatska.

Se sid. 111 for specifikationer.
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- Satt tillbaka tanklocket.

+ Kontrollera kylvétskenivan i varmevaxlar-
huset nar motorn har korts forsta gangen,
natt sin arbetstemperatur och sedan sval-
nat igen till omgivningens temperatur.

+ Fyll pa om det behovs.

Byte kylvatska
Per 800 arbetstimmar

! E} FORSIKTIG

Fyll aldrig kylsystemet med havs- eller brackt
vatten.



6 Underhall

Byte kylvatska
Per 800 arbetstimmar

A

m| [m]
=

L-I

47 Pafylining av kylsystem med inkop-
plad varmvattenberedare exempel

A) Den HOGSTA punkten pa varmvattenbere-

daren ar placerad pa en LAGRE niva an expan-

sionskarlet for batens motor.

Varmvattenberedaren kommer att fyllas och
avluftas automatiskt under pafyllning av
kylsystemet.

« Fyll kylsystemet via det extra expansions-

[~ OBSERVERA 4
karlet.

B) Den HOGSTA punkten pa varmvattenbere-
daren &r placerad pa en HOGRE niva &n expan- - Oppna ventilen vid fyllning och luftning av
sionskarlet for batens motor. systemet.

Varmvattenberedaren kommer INTE att fyl- - Stdng ventilen igen nar systemet ar fyllt.
las och avluftas automatiskt under pafyll-
ning av kylsystemet.
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6 Underhall Byt drivrem

Per 800 arbetstimmar

: . o
49 Avligsnande av efterkylare

48 Byt drivrem

Efterkylaren (2) och drivremskyddet (3) maste  + Stanna motorn, Stdng bottenkranen och - Ta bort slangklimmorna fran laddluftkyla-
tas bort innan drivriemmen kan erséttas. Tém systemet. re och slangarna (6) fran slanganslutning-
ar.
+ Lossa slangkldmmorna och ta slangarna (4)
av slanganslutningarna.

A FARA + Lossa bulten (5) sa att expansionskarlet (1)
frisétts fran laddluftkylare. Expansionskar-

let behover inte tas bort.
Man ska endastkontrollera, spanna eller byta

ut drivremmen ndr motorn ar stoppad.
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6 Underhall Byt drivrem

Per 800 arbetstimmar

- Tabort de 4 bultarna och ta bort laddluftky- ~ Mellankylaren och drivbélteskdpan &r 1 enhet.
laren (2) tillsammans med drivremskyddet
(3).
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6 Underhall Byt drivrem
Per 800 arbetstimmar

«+ Ta bort mellanldagget. « Lossa remspdnnaren (6) for att kunna ta
bort det utslitna baltet.

+ Montera ett nytt balte. Se till att tdnderna
pa baltet passar bra i remskivornas sparen.

For enhetsbiltet artikelnummer se sida 120.
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6 Underhall

; I
50 Kontroll av generator

- SOk efter visuella defekter.

- Avlagsna generatorremmen. Rotera gene-
ratorns remskiva for hand och och kontroll-
era att generatorn roterar utan problem.
Om detta inte ér fallet, tag da kontakt med
din Vetus-aterforsaljare.

Kontroll av generator
Per 800 arbetstimmar
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6 Underhall

I35~ OBSERVERA

Rengoéring av varmevaxlaren dr inte ett ru-
tinmadssigt underhallsarbete.

Rengor endast viarmevaxlaren nar denna
ar (mycket) smutsig.

68

Vid normal drift ar det inte nédvandigt att
rengora varmevaxlaren!

Ett kannetecken for smutsig varmevaxlare ar
hégre motortemperatur &n normalt.

Rengdring virmevaxlare

Majliga orsaker till férorening ar:

- Sma gummibitar fran en skadad impeller
fran sjévattenpumpen.

- Tillvaxt av alger eller tang.



6 Underhall Rengoring virmevixlare

: 4.\
S6x63/Q]7

51 Avlagsna varmevaxlaren

. Stang ventilen till ravattenforsérjningen « Tabortslangentill oljekylaren (1) ochslang- « Ta bort tanklocket pa toppen av expan-
och ta bort vattenintagsslangen till oljeky- en till vdrmevaxlaren (2). sionstanken for att sldppa in luft i kylsyste-
laren. met och kontrollera att all vétska rinner ut.
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6 Underhall Rengoring virmevixlare

52 Tag ut varmevaxlaren 53 Rengoring varmevaxlare
« Tabort andra slangen for internvatten (1). « Skruva loss de 2 lockmuttrarna och dra « Rengdr varmevéxlartuben; anvdand en pi-
stangen ur dndlocken prensare for att avldgsna anhopad smuts ut
+ Tabort bada slangarna for ravatten (2). roren.
- Ta bort varmevaxlaren fran huset.
« Ta bort muttrarna (3). Varmevaxlaren ar nu + Skolj sedan ur roren i vdarmevéxlartuben
fri fran motorn. med rent vatten.

- Setill att varmevéxlarens bada andkamma-
re ar fria fran smutsrester.
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6 Underhall Rengoring virmevixlare

54 Atermontera virmevixlaren 55 Montering gavellock

. Atermontera varmevixlartuben i exakt - Montera gavellocken i varmevaxlarhuset. « Montera alla lossade slangar.

samma ldge i varmevaxlarhuset.
. Satta den gdngade stangen tillbaka och  « Fyll kylsystemet pd nytt, se sid. 62.

+ Anvand nya O-ringar och smorj dessa i for- atermontera nétter.
véag.

For artikelnummer O-ringar, se sid. 120.
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6 Underhall Rengéring av laddluftkylaren

! g} FORSIKTIG

Elementet varmevéxlare i efter kylaren
ar mycket sarbar!

56 After cooler removal

I35~ OBSERVERA

Rengoring av laddluftkylaren hor inte till - Stanna motorn, Stang bottenkranen och - Ta bort slangklimmorna fran laddluftkyla-
de regelbundet aterkommande under- Tom systemet. re och slangarna (6) fran slanganslutning-
hallsverksamheterna. ar.

+ Lossa slangkldammorna och ta slangarna (4)
Om motorns prestanda borjar forsamras kan av slanganslutningarna. + Tabort de 4 bultarna och ta bort laddluftky-
detta orsakas av en fororenad varmevaxlare i laren (2) tillsammans med driviemskyddet
laddluftkylaren. + Lossa bulten (5) sa att expansionskarlet (1) (3).
| s fall maste varmevéxlaren rengoras. frisatts fran laddluftkylare. Expansionskar-

let behover inte tas bort.
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6 Underhall

« Ta bort de 4 bultarna och varmevaxlaren.

57 Rengoring varmevaéxlare

+ Rengor roren i varmevaxlaren; anvanda ror-

borste och farskt vatten for att ta bort even-
tuell tillvaxt i roren.

Skolj sedan varmevaxlarens rér med rent
vatten.

Rengodr fenor med bensin och tryckluft,
maximalt tryck 2 bar (28 psi) att forhindra
skador pa fenorna. Kontrollera att det inte
finns smuts pa endera lockpa till efterkyla-
rens kapa.

Rengoring av laddluftkylaren

! g} FORSIKTIG

Hanteras varsamt, undvik stétar under mon-
teringen — demontering som kan skada ror-
bunten och kyInfenor.

58 Atermontera virmevixlaren

Placera varmevaxlaren tillbaka i exakt sam-
ma position i efterkylarens hus.

Rengor fatéljer for silikon packningar och
O-ringar.

Sétt tillbaka tacket. Anvand tryckluft (2 bar,
28 psi) for att kontrollera tatningarna for
tata for att forhindra lackage.

Ateranslut kylvattenslangarna och sitt ex-
pansionskarlet tillbaka pa plats.
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7 Undanstillning / Vinterkonservering

Folj anvisningarna i detta avsnitt om motorn
under en langre tid skall vara ur drift.

Langvarigt innebdr en langre period dn 3 ma-
nader, t.ex. under vintersdsongen.

Se till att motorutrymmet ar val ventilerat un-
der denna stillastaende period.

Bra ventilation forhindrar uppkomsten av fukt

i motorrummet, vilket forhindrar korrosion av
motorn.
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Kontrollera och utfér erforderligt underhall
innan motorn tas ur drift for langre tid.

Radgor med en Vetus-aterforsaljare om hjalp
behdvs med detta.

Inspektioner och underhall som ska utforas ar:



7 Undanstillning / Vinterkonservering

Inspektioner och underhall som ska utféras:

1 Kontrollera zinkanoderna. 76
2 Rengér motorn, ta bort allt salt. Mala alla rostangrepp och spreja hela motorn med ett 78
rostskyddsmedel, till exempel CRC protective 6-66.
3 Drdnera bréanslesystemet pa ev. vatten och fyll upp bransletanken med ny diesel. 78
4 Se till att branslesystemet ar fyllt med en bransleblandning med skyddande egenskaper. 79
5 Spola ut sjovattensystemet med farskvatten och vid behov fyll pd med frostskyddsmedel. 80
Rengor varmevaxlaren vid behov.
6 Kontrollera att kylsystemet ar fyllt med ett lampligt frostskyddsmedel. 81
7 Byt oljefilter och motorolja. 82
8 Byt olja i backslaget. 82
9 Smorj motorns rorliga delar, inklusive kompressorn. 83
10 Koppla ifran batteriet, ladda batteriet vid behov och smérj in batteripolerna. 85
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7 Undanstillning / Vinterkonservering

1 Zinkanod

Det finns 5 zinkanoder i ravattenkretsen till  Hastigheten vid vilken zinkanoder offras ber-  Pilarna anger var zinkanoderna finns.
skydd for motordelar som kommer i kontakt  or pa manga yttre faktorer. Zinkanoder dr markerade med svart black.
med det yttre vattnet fran galvanisk korro-

sion.
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7 Undanstillning / Vinterkonservering

Kontrollera zinkanoder; en ny zinkanod ar 15  Kontrollera och byt ut zinkanoder enligt fol- « Byt ut de (nya) zink-anoderna och koppar-

mm i ldangd; om en zinkanod &r kortare &n 7 jande: ringarna.
mm bor den ersattas. Anvand ett tdtningsmedel, till exempel
+ Stdng av motorn. Loctite® trad tatningsmedel med PTFE eller

LOXEAL® 18-10 Pipe fogmassa.
- Stdng bottenkranen.
- Oppna bottenkranen, starta motorn och
- Tazinkanoder fran varmevaxlarens hus\ var- kontrollera for lackor.
mevaxlaren och efterkylarens respektive.
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7 Undanstillning / Vinterkonservering

2 Korrosionsskydd

De olika delarna av motorn (férutom mo-
torblocket) har behandlats med ett korrosi-
onsskyddmedium. For att férhindra korrosion,
bor motorn skoljas av for att avldagsna even-
tuelle saltrester. Vid forekomst av korrosion,
skall denne avldgsnas och béttras pa med bét-
tringsfarg. For de motordelar som blir varma
maste varmebestandig farg nyttjas.
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3 Brénslesystem

» Drédnera tank samt det vattenavskiljande
bréanslefiltret pa ev. vatten.

Se till att tanken ar helt fylld med brénsle.

« Montera ett nytt branslefilterelement (sid.
54)



7 Undanstillning / Vinterkonservering

! g} FORSIKTIG

Lat aldrig motorn ga under belastning

pa denna blandning av brénsle och olja.

x> Tips!

Varva med att kdra motorn med skyd-
dande bréansleblandning samt med
spolning av sjovattensystemet med fa-
rskvatten , se ‘Forberedelser for vintern
- sjovattenkylsystem’

4 Korrosionskydd av branslesystem

+ Anslut brénsleledningen till en dunk fylld
med skyddande dieselbransle, till exempel
‘Calibration fluid (kalibreringsvatska)’ (ISO
4113) eller med en blandning v 1 del olja [ 1]
och 9 delar rent bransle [21.

+ Anvdnd denna blandning till att l1dta mo-
torn ga obelastad i 5 minuter.

« Stang av motorn.

(11 Motorolja med skyddande egenskaper.
Tex.:

- Vetus Marine Diesel Engine Oil 15 W-40

- Shell Nautilus Premium Inboard 15W-40

[21 Anvand endast dieselbransle DIN EN 590.
Helst vattenfritt brénsle.
Samla upp returbrénslet i ett karl fran re-
turledningen med motorn igang.
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7 Undanstillning / Vinterkonservering

[ Tips!

Kombinera spolning av sjovattensyste-
met med farskvatten med att kéra mo-
torn med skyddande brédnsleblandning,
se ‘Forberedelser for vintern - skyddan-
de bransleblandning’

Varmevaxlare
Rengdr endast varmevéxlaren om det
absolut dr nédvandigt, se sidan 68.

Sjovattenpump

Kontrollera pumphjulet i sjovatten-
pumpen minst en gang vartannat ar,
se sidan 58.

5 Sjovattenkylsystem

« Stang sjovattenkranen.
« Ta bort locket pa sjévattenfiltret..

« Om nodvandigt, rengor sjovattenfiltret.

80

+ Anslut sjovattensintaget till en vattenled-

ning med sotvatten (dricksvatten) eller till
en firskvattentank. Oppna kranen och 14t
motorn ga pa tomgang i minst 5 minuter
for att befria sjovattensystemet fran salt
och féroreningar.

Sorj for tillracklig vattentillférsel sa att mo-
torn inte Overhettas.

+ Stdng av motorn och sténg kranen.

« | trakter dar temperaturen vintertid kan

komma under fryspunkten, maste sjovat-
tensystemet skyddas.

Hall 1 liter frostskyddsmedel (helst ett
giftfritt, biologiskt nedbrytbart medel) i
kylvattensfiltret och 1at motorn I6pa tills
frostskyddsmedlet har forsvunnit in i kyl-
systemet.



7 Undanstillning / Vinterkonservering

> Tips!

Skydda sjovattenkranen pa foljande satt:
Med motorn avstangd.

- Stéll sjovattenkranen i en position dar
den ar ytterst lite 6ppnad.

+ Hall en liten mangd miljévénlig bio-
logiskt nedbrytningsbar glyko/frost-
skyddsmedel i sjovattenfiltret.

» Stdng sjovattenkranen sa snart den &r
fyllt med frostskyddsmedel.

Frostskyddsmedel kan vara giftigt. Se till att
inget frostskyddsmedel spills ut i vattnet.

« O-ringen i sjottenfiltrets lock skall fettas in
med silikonfett, skadad O-ring eller sprickor
locket skall omedelbart ersattas med nya
delar. Atermontera sjovattenfiltrets lock
och kontrollera att det haller tatt.

Om locket inte haller tatt kommer impeller-
pumpen att suga tjuvluft med resulterande éver-
hettning av motor och i varsta fall motorskada.

6 Internt kylvattensystem
For att forebygga korrosion maste kylsystemet
under vintermanaderna vara fyllt med en anti-

frys/vattenblandning (eller en kylarvatska).

Se sid 111 for specifikationer..

OBS: Kylarvatskan behdver endast bytas ut
om vdtskan som befinner sig i kylsystemet
ger otillrackligt skydd mot temperaturer un-
der0° C.

Se sid. 63 for byte av kylvatskan.
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7 Undanstéllning / Vinterkonservering

: 1 e ._ '
7 Byte av smorjolja och oljefilter 8 Oljebyte backslag
Varmkor motorn om denna ar kall och stang Byt oljefilter och olja, se sidan 43. . Stang av motorn och byt olja i backslaget
dérefter av. (sid. 51 och 52)

For méngd och oljespecifikation, se sidan108.
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7 Undanstéllning / Vinterkonservering

9 Smdrja rorliga delar

For att motorn ska fungera val ar det viktigt
att smorja ett antal rorliga delar pa utsidan av
motorn eller att spraya dem med olja.

Turboaggregat

Turboaggregatet ar av variabel geometrsk typ
(VGT). Drivmekanismen for denna ar pa ut-
sidan av turbon. Denna driftmekanism maste
vara fri fran korrosion och smord védl om det
ska fungera pa bdsta mojliga sétt.

Smdrj vattenfast litiumbaserat smorjmedel
med lang livslangd , till exempel 'ZEP RED
LITHIUM GREASE;, pa drivmekanismen.

Spraya sedan gjutjarnshuset och alumini-
umdelarna pa turbon med flytande smorj-
medel som innehaller Teflon®, till exempel
"ZEP 2000!

Koppla bort slangen som ansluter turbo till
efterkylaren fran turbon.

Ta bort eventuella oljerester fran ytan av
turboavgasroret och ersattet sedanslangen.

Ta bort luftfiltret. Ta bort eventuella olje-
rester fran ytan av turbointaget och ersatt

sedan slangen.

Rengor luftfiltret vid behov, se sidan 50
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7 Undanstéllning / Vinterkonservering

10 Béltespdnnare

- Spraya fjddern och rotation for baltesspan-
naren med ett flytande litiumbaserat smorj-
medel.

Var noga med att inte fa nagot smorjmedel
pa baltet!
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7 Undanstillning / Vinterkonservering

11 Elsystemet

+ Lossa batterikablarna. « Underhallsladda batterierna om detbehdvs  « Fo&lj de rekommendationer som ges pa sid-
regelbundet under vinterperioden! orna 46 och 48 och radgor med de rekom-
mendationer som ges av batterileveranto-
ren gallande inspektion och underhall av
batterier.
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8 Aterstillning i drift / Forberedelser for sommaren

Nar motorn ater skall tas i drift, t.ex. i bérjan ] . . . A
. . " Inspektioner och underhall som ska utforas ar: sida
av sdsongen, maste den forst kontrolleras och

eventuellt underhallsarbete utforas. 1 Drénera ev. vatten fran branslesystemet. 87
Radgor med en Vetus-aterforsaljare om hjélp 2 Kontrollera sjovattensystemet. 88
ar nédvéandigt med detta. 3 Kontrollera niva pa kylmedel i det interna kylsystemet 89
Inspektioner och underhall som ska utféras ar: 4 Kontrollera oljenivan 89
5 Kontrollera batterierna och koppla in dessa. 90
6 Kontrollera att ECU-ladan fungerar. 90
7 Kontrollera alla slanganslutningar for lackage. 91
8 Kontrollera funktionen pa instrument och motorreglage. 91

86



8 Aterstillning i drift / Forberedelser for sommaren

1 Brénslesystem

+ Tom ut vattnet ur det vattenavskiljande
branslefiltret (sid. 41)

Tom ut ev. vatten ur bransletanken.

. Oppna branslekranen.

87




8 Aterstillning i drift / Forberedelser for sommaren

\

2 Sjovattensystem

- Kontrollera att sjovattenfiltrets lock armon-  « Kontrollera att impellerpumpens lock och  « Montera eventuellt lossade slangklammor.
terat. avtappningspluggarna dr monterade (sid
58,59)
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8 Aterstillning i drift / Forberedelser for sommaren

3 Internt kylvattensystem 4 Smorjoljesystem

. Oppna sjévattenkranen. - Kontrollera kylvatskenivan (sid39) + Kontrollera oljenivan (sid. 38)
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8 Aterstillning i drift / Forberedelser for sommaren

5 Elsystemet 6 lgangséattning
- Setill att batterierna ar helt laddade (sid. 46, -« Anslut batterierna. « Vrid startnyckeln pa instrumentpanelen
85) medurs: varningslamporna for oljetryck

och generator skall nu tdndas och varnings-
summern skall larma.

« Allaindikatorlysdioder for sakringarna mas-
te tandas om startnyckeln ar i position 'PA!
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8 Aterstillning i drift / Forberedelser for sommaren

\

7 Kontroll av ldckage 8 Kontroll instrument och reglage

« Starta motorn. « Utfor aven funktionskontroll for instrumen-
ten, spakreglaget samt backslaget.
« Kontrollera brénslesystemet, kylsystemet
samt avgassystemet, eventuellt lackage
skall omedelbart atgardas.
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9 Felsokning

Storningar hos motorn orsakas vanligen av
felaktig hantering eller bristande underhall.

OBS: Namnda fel och 'méjliga orsaker’ be-
hover inte galla for just din motormodell.

Kontrollera vid en storning alltid forst att alla
anvandnings- och underhallsanvisningar har
foljts.

Nedanstdende tabeller ger information om
mojliga stérningsorsaker och forslag om hur

de kan atgardas. Tank pa att dessa tabeller al-

92

drig kan técka allt.

Kontakta ndrmaste serviccombud om du inte
sjdlv kan faststélla orsaken eller atgarda en
storning.

Allmant

A FARA

Fore start maste du kontrollera att ingen be-
finner sig i motorns omedelbara nérhet.

Obs vid reparationer: Da insprutningspump-
en &r demonterad far under inga som helst
omstandigheter startforsok utforas.

Bryt alltid strommen till motorn!



9 Felsokning

Symptom sida

1 Startmotorn gar ej 94
2 Motorn gar runt men tander inte, ingen rék ur avgassystemet 94
3 Motorn gar runt men téander inte, rok ur avgasroret 95
4 Motorn startar men gar ojamnt och tjuvstannar 95
5 Motorn nar vid belastning ej sitt max. varvtal 926
6 Motorn blir fér varm 97
7 Motorn gar ej pa alla cylindrar 97
8 Motorn har for lagt eller inget oljetryck 98
9 Motorn férbrukar extremt mycket olja 98
10 Motor forbrukar extremt mycket bransle 99
1 Svart rok ur avgasroret (tomgang) 99
12 Bla rok ur avgasroret (tomgang) 929
13 Svart rok ur avgasroret (under belastning) 100
14 Vit rok (under full belastning) 100
15 Spar av forbrand olja i avgassystemet. 101
16 Tomgangsvarvtal hogre an 750 - 800 rpm. 101

Felsokningstabell
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9 Felsokning

Felsokningstabell

1 Startmotorn léper ej 2 Motorn vevas men slar inte till, ingen rék ur avgas-
roret

Mojlig orsak

Losning

Batteriet defekt eller urladdat.

Kontrollera/ladda batteriet och
kontrollera motorns generator
och/eller batteriladdaren.

Smalt sakring

Byt.

Majlig orsak Losning
Bransletanken (nastan) tom. Fyll pa.
Branslekranen stangd. Oppna.

Losa eller korroderade kontakter i
startkretsen.

Rengor och satt fast koppling-
arna.

Branslefiltret tappt med olja eller
smuts.

Kontrollera eller byt ut.

Dalig elektrisk anslutning fran
motor till massa.

Reparera.

Bransleforfilter igensatt.

Rengor/byt.

Bransletankens luftintag tappt.

Kontrollera / rengor

Startrelat aktiveras ej p.g.a. for l1ag
spanning; till féljd av en alltfor
Iang kabel mellan motorn och
mandverpanelen.

Montera ett hjalpstartreld.

Finfordelaren/injektionspumpen
defekt.

Kontrollera, byt vid behov.

Elektriska bransletrycksregulato-
ren igensatt

Kontrolleraa/rengor eller Byt

Startbrytaren eller startreldt defekt

Kontrollera / byt ut.

Startmotorn defekt eller drevet
griper inte.

Kontrollera / byt ut startmotorn.

Lackande branslematningsledning
eller brénsleinjektionsledning.

Kontrollera / byt ut

Luft i branslesystemet.

Kontrollera och avlufta.

Karvande delar.

Reparera.

En sékring har gatt i ECU-skapet.

Kontrollera / byt ut

Backvéxel inte i neutrallage.

Stall mandverspak i neutralldge

ECU defekt

Kontrollera / byt ut

Nodstoppvredet trycks in (ECU-
lada).

Dra ut nddstoppreglaget.

Elektrisk tryckpump fungerar
inte.

Kontrollera/rengor.

Vatten i cylinder

Kontrollera/reparera.

Avgasroret tappt.

Kontrollera
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9 Felsokning

Felsokningstabell

3 Motorn vevas men slar inte till, rok ur avgasroret 4 Motorn startar men loper oregelbundet eller stannar
igen

Méjlig orsak

Losning

Luft i branslesystemet.

Kontrollera och avlufta.

Mojlig orsak

Losning

Fel branslekvalitet eller fororenat
bransle.

Kontrollera branslet. Tém och
skolj bransletanken. Byt ut mot
nytt bransle.

Bransletanken (nastan) tom.

Fyll pa.

Branslematningsledningen tappt.

Kontrollera / rengor.

Fel SAE-klass eller kvalitet smorjol-
ja for omgivningstemperaturen.

Byt ut.

Branslefiltret tdppt med vatten
eller smuts.

Kontrollera eller byt ut.

Bransletankens luftintag tappt.

Kontrollera / rengor.

Defekta glodstift.

Kontrollera / byt ut

Otillracklig forbranningsluft.

Kontrollera

Finfordelaren/injektionspumpen
defekt.

Kontrollera, byt vid behov.

Luftintagets filter téppt.

Rengdr/byt.

Fel pa elektriska bransletryckre-
gulatorn

Byt ut.

Den elektriska tryckpumpens filter
blockerat.

Kontrollera/rengor.

Lackande branslematningsledning
eller brénsleinjektionsledning.

Kontrollera / byt ut.

Luft i branslesystemet.

Kontrollera och avlufta.

Fel branslekvalitet eller fororenat
bransle

Kontrollera branslet. T6m och
skolj bransletanken. Byt ut mot
nytt brénsle.

Lag batterispanning.

Ladda / byt ut.

Avgasroret tappt.

Kontrollera.
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9 Felsokning

5 Motorn nar vid belastning ej sitt max. varvtal

Méjlig orsak

Losning

Bransleforfilter igensatt.

Rengor/byt.

Branslefiltret tdppt med vatten
eller smuts.

Kontrollera eller byt ut.

Igensatta spridare.

Kontrollera, byt om sa behdvs.

Lackande branslematningsledning

eller bransleinjektionsledning.

Kontrollera / byt ut.

Luft i branslesystemet.

Kontrollera och avlufta.

Fel branslekvalitet eller férorenat
bransle.

Kontrollera branslet. T6m och
skolj bransletanken. Byt ut mot
nytt bransle.

Oljenivan for hog. Sank nivan.
Smorjoljan har fel SAE-klass eller ~ Byt.
kvalitet for omgivningstemperatur.

Otillrdcklig forbranningsluft. Kontrollera.

Lacka i insprutningsmunstycket.

Kontrollera/byt.

Avgasroret tappt.

Kontrollera / rengér.

Defekt backkoppling.

Kontrollera.

Skadat turboaggregat (om sadan
finnes).

Kontrollera/byt.

VGT turbons stélldon ar blockerat.

Kontrollera avblockera eller
ersatta
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Felsokningstabell

5 Motorn nar vid belastning ej sitt max. varvtal

Méojlig orsak

Losning

Motorn Overbelastad.

Kontrollera propellerns dimen-
sioner.

Bat daligt lastad.

Nedsmutsning pa skrov/propeller.

Rengor.




9 Felsokning

Felsokningstabell

6 Motorn blir for varm 7 Inte alla cylindrar tinder

Mojlig orsak

Losning

Finfordelaren/injektionspumpen

defekt.

Kontrollera, byt vid behov.

Utombordskranen stangd.

Oppna.

Filtret for utombordsvatten tappt.

Kontrollera / rengor.

Defekt skovelhjul utombordspump.

Kontrollera / byt ut.

Méojlig orsak Loésning
Branslematningsledningen tdppt. Kontrollera / rengor.
Branslefiltret tdppt med vatten Kontrollera eller byt ut.
eller smuts.

Defekt elektrisk tryckpump. Kontrollera/byt.

Lackage i intag utombordsvatten.

Kontrollera / byt ut.

Finfordelaren/injektionspumpen  Kontrollera / byt vid behov.
defekt.

For 1ag kylvétskeniva.

Kontrollera / fyll pa.

Kylvatskepump defekt.

Kontrollera / rengor.

Den elektriska tryckpumpens filter Kontrollera/rengor.
blockerat.

Termostaten defekt.

Kontrollera / byt ut.

Lackage i kylsystemet.

Kontrollera.

Lackande branslematningsledning Kontrollera / byt ut.
eller brénsleinjektionsledning.

Varmevaxlaren nedsmutsad eller
tédppt med gummidelar fran defekt

Kontrollera / rengor.

Luft i branslesystemet. Kontrollera och avlufta

Intagsventil blockerad. Kontrollera / byt ut.

skovelhjul.

Oljenivan for lag. Hoj nivan.
Oljenivan for hog. Séank nivan.
Oljefilter defekt. Byt ut.
Defekt oljevarmevaxlare. Byt ut.
Otillrdcklig forbranningsluft. Kontrollera.

Defekt turbokompressor.

Kontrollera/byt.

Motorn verkar fér varm p.g.a. defekt
temperaturbrytare, sensor eller méta-

re.

Kontrollera / byt ut.

97



9 Felsokning

Felsokningstabell

8 Motorn har for lagt eller inget oljetryck 9 Motorn forbrukar extremt mycket olja

Méjlig orsak Loésning Méojlig orsak Losning
Oljenivan for 1ag. HGj nivan. Oljenivan for hog. Sank nivan.
Fel SAE-klass eller kvalitet smorjol- Byt u Fel SAE-klass eller kvalitet smorjol- Byt ut.

ja for omgivningstemperaturen ja for omgivningstemperaturen.

Blockerat oljefilter. Byt. Lackage i smorjoljesystemet. Reparera/byt.
Defekt oljepump. Reparera/byt. Vevhusets fuktkondensor tdppt. Byt ut.
Oljeldckage Kontrollera Otillrécklig forbranningsluft. Kontrollera.

Motorn under extrem lutnings-
vinkel.

Kontrollera / justera.

Cylindern/kolven for sliten.

Kontrollera kompressionen; ge
motorn dversyn.

Oljetryck till synes for 13gt pa
grund av defekt oljetryckbrytare,
-sensor eller -métare.

Kontrollera/byt.
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Turbo lacker olja.

Reparera/byt.

Motorn Overbelastad.

Kontrollera propellerns dimen-
sioner.

Motorn under extrem lutnings-
vinkel.

Kontrollera / justera.




9 Felsokning

Felsokningstabell

10 Motor anviander extremt mycket bransle 11 Svart rok ur avgasroret (tomgang)

Majlig orsak Losning Majlig orsak Losning

Defekt spridningsmunstycke/ Kontrollera, byt om nédvandigt. Defekt forgasare. Kontrollera, byt om sa behdvs.
insprutningspump. Oljenivan fér hég. Sank nivan.

Fel branslekvalitet eller fororenat  Kontrollera bransle. Tom brans- Motorn under extrem lutnings-  Kontrollera / justera.

bransle. letanken och skélj ur den. Ersatt vinkel.

med nytt bransle.

Bransleldckage.

Kontrollera och reparera.

Otillracklig forbranningsluft.

Kontrollera.

Cylindern/kolven for sliten.

Kontrollera kompressionen; ge
motorn dversyn.

12 Bla rok ur avgasroret (tomgang)

Méojlig orsak Losning

Oljenivan for hog. Sank nivan.

Lackage turbokompressorns olje-  Kontrollera/byt oljedroppskal.
droppskal.




9 Felsokning Felsékningstabell

13 Svart rok ur avgasroret (under belastning) 14 Vit rok (under full belastning)

Méjlig orsak Loésning Méojlig orsak Losning
Finfordelaren/injektionspumpen  Kontrollera, byt vid behov. Finfordelaren/injektionspumpen  Kontrollera, byt vid behov.
defekt. defekt.
Oljeniva felaktig. Kontrollera. Luft i branslesystemet. Kontrollera och avlufta.
Otillracklig forbranningsluft. Kontrollera. Fel brénslekvalitet eller férorenat ~ Kontrollera brénslet. Tom och
Lacka i luftinsprutningsmunstyck- Kontrollera/byt. brénsle. skdlj bransletanken. Byt ut mot
et. nytt bransle.
Laddluftkylaren nedsmutsad. Kontrollera/rengér. Vatten i branslesystemet. Kontrollera fuktseparatorn.
Cylindern/kolven for sliten. Kontrollera kompressionen; ge Glodstiften defekta. Kontrollera / byt ut.

motorn éversyn. Vattenanga i avgaserna kondense- -
Defekt turbokompressor. Kontrollera/byt. rar p.g.a. mycket ldg omgivnings-
VGT turbons stalldon &r blockerat. Kontrollera avblockera eller temperatur.

ersatta
Motorn dverbelastas, max. varvtal Kontrollera propellerns dimen-
uppnas ej. sioner.
Motor dverbelastad, nedsmuts- Kontrollera/rengor.
ning pa skrov/propeller, for tungt
lastad bat.
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9 Felsokning

15 Spar av forbrand olja i avgassystemet

Méjlig orsak

Losning

Felsokningstabell

16 Tomgangsvarvtal hogre an 750 - 800 rpm.

Méojlig orsak

Losning

Oljenivan for hog.

Sank nivan.

Cylindern/kolven for sliten.

Kontrollera kompressionen; ge
motorn dversyn.

Defekt turboaggregat.

Kontrollera/byt.

Kylvatskans temperatur ar lagre
an 40 °C

Vid normal funktion: Lat motorn
I6pa vid ett varvtal pa 900 rpm
tills temperaturen 6verskrider
40°C.

Felvisning varvrdknare.

stall in /byt.

Defekt i den elektriska / elektronis-
ka utrustningen.

Kontrollera och reparera.

Lag batterispanning.

Vid normal funktion: Om batteri-
spanningen ar lagre én 13,5 Volt,
hoj da motorns varvtal till 1050
rpm tills spdnningen nar 13,5
Volt.
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10 Tekniska data Motorspecifikationer

Typ : VF4.145 VF4.180 VF4.200
Allméant

Mérke : Vetus C.M.D.

Cylinderantal : 4

Baserad pa : GM-tekniken

Byggnadstyp : Vertikal fyrtakt diesel, radmotor, DOHC
Injektering : Direkt, Common Rail

Insugning : Turboladdad med Variabel geometri
Cylinderdiameter : 83 mm

Slagléngd : 90,4 mm

Cylindervolym : 1956 cm3
Kompressionsférhallande : 16,5:1

Tomgangsvarvtal : 800 rpm

Max. varvtal obelastad : 4700 rpm

Rotationsriktning : Moturs, sett mot svdanghjulet

Antal ventiler : 16

Klaffspelrum : "Mini lash” hydrauliska skadereglerare med rullfingrar
Vikt (med standardbackkoppling) : 320 kg
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10 Tekniska data

Motorspecifikationer

Typ VF4.145 VF4.180 VF4.200
Motoruppstillning
Max. installationsvinkel 10° Bakat

Max. lutningsvinkel tvarskepps

20° Kontinuerligt, 30° tidvis

Maximal effekt

vid svénghjulet (ISO 3046-1)

108 kW (145 hk)

129 kW (173 hk)

140 kW (190 hk)

vid propelleraxeln (ISO 3046-1)

104,7 kW (142,4 hk)

125,1 kW (170,1 hk)

135,8 kW (184,3 hk)

vid ett varvtal pa 4100 rpm 4100 rpm 4100 rpm
Vridmoment 280 Nm (28,6 kgm) 340 Nm (34,7 kgm) 355 Nm (36,2 kgm)
vid ett varvtal pa 2300 rpm 2300 rpm 2300 rpm

Bransleforbrukning

235 g/kW.h (173 g/hk.h)

222 g/kW.h (163 g/hk.h)

237 g/kW.h (174 g/hk.h)

vid ett varvtal pa:

4100 rpm

4100 rpm

4100 rpm

Branslesystem (sjalvavluftande)

Injektionspump

Elektroniska

Finfordelare Bosch
Injektionstryck 200 bar (200 kgf/cm?)
Injektionsordning 1-3-4-2

Injektionsmoment

Elektroniska
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10 Tekniska data

Typ

VF4.145

VF4.180

Motorspecifikationer

VF4.200

Brénslepump

Ansugningshojd max. 1,5 m

Anslutning branslematning

for slang, inv 8 mm

Anslutning bransleretur

for slang, inv 8 mm

Smorjoljesystem

Oljevolym, max.

utan oljefilter 4 liter
med oljefilter 4,5 liter
Oljetemperatur i traget max. 130°C

Kylsystem
Volym,
Termostat Oppnas vid 65°C £ 1,5°C, helt 6ppen vid 76°C
Kylvatskepump
Kap. vid max. motorvarvtal 90 I/min
Sjévannspump,
Kap. vid max. motorvarvtal 100 I/min
Total uppumpningshdjd vid 1,5 bar

max. kapacitet
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10 Tekniska data

Motorspecifikationer

Typ H VF4.145 VF4.180 VF4.200
Intagskoppling for slang 32 mm inv.
Matni - _
atningsanslutning varmvatten 32 mm inv.
beredare
Returanslutning varmvattenbe- 39 mm inv.

redare

Forbranningsluft / Avgassystem

Turbotrycket pa den max.
Belastning som géller

max. 2450 mbar

max. 2700 mbar

max. 2850 mbar

Diameter utlopp

for vaxelladan 90 mm
hos akterdriften 76 mm

Mottryck utlopp vid uppgiven effekt max. 300 mbar
Elsystem

Spanning 12 Volt

Generator 14 Volt, 105 A
Startmotor 14 Volt, 2,3 kW

Batterikapacitet

min. 70 Ah, max. 200 Ah

Sakring

Bladsakring ‘ATO" 10 A
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10 Tekniska data

Specifikationer backslag

Typ VF4.145 VF4.180 VF4.200
Backslag Utvéxling
Technodrive: typ TM345 1,54:1
typ TM345A 1,54:1
typ TM485A 2,09/2,40/2,51:1
ZF Hurth: typ ZF25 1,97 :1 — —
typ ZF25A 2,03:1 — —
typ ZF45 2,20/2,51:1
typ ZF45A 1,26/1,51/2,03/2,43:1
typ ZF63 IV 2,00/2,48:1
Stern drive Utvixling
MerCruiser: typ Bravo 1 1,36/1,50/1,65:1
typ Bravo 2 2,00/2,20:1
typ Bravo 3 1,65/2,00/2,20:1
Volvo: typ 290 A-B-C
typ SX A-M
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11 Vatskor

Branslekvalitet

Anvanda kommersiellt tillgdngligt dieselbransle med mindre dn 0,5%
svavelhalt. Anvand inte branslen med mer @n 1% svavel!

Bransle enligt foljande specifikationer / normer ér tilldtna:
« CEN EN 590 eller DIN EN 590

+ DIN 51 601 (Feb. 1986)

+ BS 2869 (1988): A1 och A2

« ASTM D975-88: D1 och D2

+ NATO Code F-54 och F75

Cetantal maste vare minst 49.

Avgasernas utsldppsvarden, erhdllna vid typkontroll, géller alltid for
det bransle som av myndigheterna foreskrivs for typkontrollen. Dessa
branslen matchar med dieselbrdnsle som &r i enlighet med CEN-EN
590 eller ASTM D 975. Niva pa utslapp kan inte garanteras med andra
branslen.

Biodiesel

A FORSIKTIG

Anvand endast foreskrivet dieselbrdnsle. Anvand aldrig 100% bio-
diesel (B100)!

Bransle

Vinterbréansle

Vid laga temperaturer kan parafinutfallningar orsaka stopp i brénsle-
systemet i branslesystemet med atféljande driftsstorningar.

Anvand ett vinterbrdnsle (lampat till -15°C) Om utetemperaturen un-
derskrider 0°C. Detta brénsle brukar finnas tillgangligt hos branslesta-
tionerna i god tid fore den kalla sdsongen. Ofta séljs dieselolja med
tillsatser (Superdiesel), denna ar lampad till temperaturer pa —20°C.
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11 Vatskor

Motorolja

Smorjoljor delas in efter prestanda och kvalitetsklass. Det ar brukligt
att specifikationerna tilldelas enligt API (American Petroleum Institute)
och ACEA (European Automobile Manufacturers Association).

Tillatna API-oljor: SL, CF
Tillatna ACEA-oljor: A3/B4, E4, E7

Anvand endast olja av ett kdnt marke for att smorja motorn. Valet av
en korrekt olja garanterar att motorn startar utan problem, tack vare
att en oljefilm sitter kvar pa cylindervdggarna och bérlagerytorna. Frik-
tionen &r lag och darfor fas det nddvandiga startvarvtalet vid uppstart
som erfordras for en palitlig start med ett lagre vridmoment. Fel val av
olja kan resultera i en fortatad oljefilm pa cylindervdaggarna och lagery-
torna. Detta kan i sin tur leda till en hogre friktionsbelastning och mer
pafrestning, vilket bildar ett hinder for att na det erfordrade startvar-
vtalet for en padlitlig start, och som leder till att livslangden forkortas.
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Smorjolja

Rekommenderad smérjoljeviskositet

Det finns tva viktiga saker att tanka pa vad géller omgivningstempera-

tur for att na en tillfredsstallande motordrift:

- motorns vevaxel skall vid startdgonblicket kunna rotera sa latt som
mojligt (endast kompressionsmotstand) for att kunna mojliggora en
bra start,

- erforderlig smorjning av lagerytor vid start och varmkérning.

Genom att vdlja ratt olja uppfylls ovanstaende grundkriterier for val av

olja.

Da smorjoljans viskositet (“tjockhet”) andras med temperaturen, ar
omgivningstemperaturen ddr motorn startas avgorande for valet av
viskositetsklass (SAE-klass).

For att undvika oljebyte vid sdsongsvéxlingar rekommenderar vi mo-
toroljan SAE 15W-40 som kan anvandas aret runt.

Till exempel:
Vetus Marine Diesel Synthetic Engine Oil 10W-40
Shell Helix Plus 10W-40

For oljemangd, se sidan 104.



11 Vatskor

! g} FORSIKTIG

Blanda aldrig olja av olika marken. Oljor av
olika mérken kan oftast inte blandas. Om de
blandas kan dessa blandningar orsaka att de-
lar som kolvventiler, cylindrar etc. kdrvar samt
slitage pa rorliga delar. Det basta ar att alltid
anvanda samma marke och typ av smoérjolja
vid efterféljande underhall.

Restriktioner vad géller motorolja

Restriktioner vad giller motorolja

Om ett smorjoljeanalystest av anvand olja
gors for att faststélla oljans beskaffenhet, rad-
gor nedanstaende 6versikt. Byt oljan om en
eller flera restriktioner inte uppfylls.

Smorjolja

[ oOss

- Hur ofta oljan maste bytas beror pa bréns-
lets egenskaper. Anvdand endast rekom-
menderade branslen.

- Grénsen for det totala bastalet ar halften av
det for en ny olja vid en analysmetod base-
rad pa persulfosyra.

Egenskap Enhet Testmetod Grans
+30% /-159
Viskositet cSt @ 100°C JIS: K 2283 %/ /0
max. av ny olja
Totalt basnummer (HCI) mgKOH/g 2,0 min.
JIS: K 2501
Totalt syratal mgKOH/g +3,0 max. av ny olja
Vattenhalt Vol% JIS: K 2275 0,2 max.
Flampunkt °C JIS: K 2265 180 min.
Amnen ej 16sliga i pentan Wt% 0,5 max.
ASTM: D 893
Stelnade amnen €j |6sliga i pentan W1t% 3,0 max.
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11 Vatskor

Smorjolja backslag

Anvand endast olja av ett valkdnt mérke for smorjning av backslag.

Technodrive:
typ TM345
typ TM345A
typ TM485A

ZF Hurth:
typ ZF25
typ ZF25A
typ ZF45
typ ZF45A
typ ZF63IV

*) ATF

Exempel:

: 1,6 liter, Motorolja SAE 20W40-CD
: 1,6 liter, Motorolja SAE 20W40-CD
: 2,6 liter, Motorolja SAE 20W40-CD

: 2,5 liter ATF*), utan Oljekylare
: 1,8 liter ATF*), utan Oljekylare
: 3,0 liter ATF¥), utan Oljekylare
: 2,0 liter ATF*), utan Oljekylare
: 3,8 liter ATF*), utan Oljekylare

. Automatic Transmission Fluid;

Transmissie olie type A, Suffix A.

: Vetus Transmission Oil

Shell Donax T6
Gulf Dextron

Andra fabrikat av backslag:

Konsultera manualen for det aktuella backslaget for oljetyp och mangd.
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Akterdrift

Servostyrning
och trim

Slutstycke
Bravo One
Bravo Two
Bravo Three

Smorjolja

: Hydraulolja (ATF) 1,0 liter

: Hogpresterande véxellddsolja 2,7 liter
: Hogpresterande vaxelladsolja 3,2 liter
: Hogpresterande viéxelladsolja 3,0 liter



11 Vatskor

Kylvatska

Vid vétskekylda motorer &r blandning och kontroll av kylvatskan syn-
nerligen viktig eftersom korrosion, kavitation och frost kan skada mo-
torn.

Anvand en blandning av skyddsmedel for kylsystem (antifrys, etylen-
glykolbaserat) och kranvatten.

Eller anvand en fardigblandad kylvatska baserad pa etylenglykol, d.v.s.
en kylvatska som ar redo att anvandas.

Till exempel: Vetus VOC Organic Coolant

| tropiska lander dér antifrys ar svart att fa tag pa bor du skydda mo-
torn med en‘corrosion inhibitor’.

Mangden antifrys i kylvatskan far inte 6verskrida nedanstdende kon-
centrationer, men inte heller vara lagre.

Kylarskyddsmedel (antifrys) Vatten  Skyddar mot frost till
max. 45 vol% 55% -35°C
40 vol% 60% -28°C
min. 35 vol% 65% -22°C

Skyddsmedlets koncentration maste bibehallas under alla omstén-
digheter. Anvand déarfor endast en likadan blandning av antifrys och
kranvatten. om kylsystemet maste fyllas pa.

Kylvatska

Vattenkvalitet for kylvatska
Anvand kranvatten..

Om du anvander annat tillgangligt farskvatten far den nedanstaende
tabellens varden aldrig 6verskridas.

Vattenkvalitet min. max.
pH-varde vid 20°C 6,5 8,5
Kloridjonhalt [mg/dm3] - 100
Sulfatjonhalt [mg/dm3] - 100
Allméan hardhet [graden] 3 12

FORSIKTIG

Anvind aldrig havsvatten eller brackt vatten.

-—v— oy A VARNING
}‘@ %8 Alla skyddsmedel maste kastas enligt géllande miljo-

bestammelser.

1



12 Elscheman

Motor

VF4.145 / VF4.180 / VF4.200
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12 Elscheman

Motor

VF4.145 / VF4.180 / VF4.200
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12 Elscheman

Paneler

Deutsch

1
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12 Elscheman Paneler

2 paneler
Motorkabel 'C'
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13 Huvuddimensioner

IZilT= VF4.180, VF4.200

T
|
I
‘ Vi
I
|
i
I

N
I
o
‘

[ Iy

300 (11 13/16"); 300 (11 13/16")‘

670 (26 3/8")

'
-

»
L
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13 Huvuddimensioner
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13 Huvuddimensioner

VZl= VF4.145
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13 Huvuddimensioner

IZif= VF4.180, VF4.200
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14 Reservdelar for underhall

Typ VF4.145,VF4.180 en VF4.200

Kontrollera / byt ut per ... timmar: Se sid.:
Oljefilter : VFP51800 100 45
Luftfilter : VFP51801 200 50
Filterelement, vaxelldda : CT50081 400 53
Branslefilter : STM9451 400 54
wSkovelhjul : VFP51802 800 59
Packning : VFP51803 800 59
Drivrem : VFP51804 800 66
O-ring : STM9457 - 71
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15 Index

A

Anslutning av Tryck-dra kabel 12
Anslutning bransleledning 12
Anslutning branslereturledning 12
Anslutning for vakuumventil 13
Anvédndning 23-33
Anvand véxelldda 13
Avluftning 42
Avstangning 32-33, 33
Avtappningsplugg for
vattenavskiljande bréanslefilte 12
Aterstillning i drift /
Forberedelser for sommaren 86-91
Bréanslesystem 87
Elsystemet 90
Internt kylvattensystem 89
Kontroll av lackage 91

Kontroll instrument och reglage 91

Sjovattensystem 88
Smorjoljesystem 89

Backkoppling 13
Batterianslutningar 47

Batteri, kablar och anslutningar 46-48

Batterivatska 48
Benamning maskindelar 12-13
Biodiesel 107

Bransle 20

Branslekvalitet 107
Branslekylare 13
Branslematningspump 12
Byt driviem 64-66

Byte av branslefilter 54-56
Byte branslefilter 55,56
Byte kylvatska 60-63

Byte motorolja 43-45, 43-46

Baltespannare 84
C

Control panel 14
Cylindernumrering 11

D

Demontering oljefilter 44
Display 14
Drivrem 13

E

ECA-ladan 16
Efterkylare 13
Elscheman 112-115
Expansionskarl 13

F

Felsdkning 92-101

Felsékningstabell 93-101
Flexibla motorkuddar 57

Fyllnadslock (trycklock) kylsystem 13

Fylining kylsystem 62
Forsta driftsattning 17-21

G
Generator 12
H

Handhavande 29-31

Huvuddimensioner 116-119

Igangséttning 90
Inkdrning 22
Inledning 9-16

K

Kontroll av generator 67
Kontroll avimpeller 59

Kontroll av impellerpump 58-59
Kontrollera kylarvatskenivan 19

Kontroll kylvatskeniva 39
Kontroll sjovattenfilter 40
Kylvatska 111
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15 Index

L
Luftfilter 13
M

Manoverhandtag 25
Mandverpanel 25
Monteringsmaterial 57
Motorolja 108
Motorspecifikationer 102-105
Motortemperaturmatare 14
Métning oljeniva 38

o

Oliedrukmeter 30

Olja drénering anslutning 12
Olja kylare, vaxellada 12
Oljebyte backslag 51-53
Oljefilter 12
Oljefyllnadslock 12
Oljefylining backslag 18
Oljemétning backslag 49
Oljematsticka 12,13
Oljeniva 38
Oljetrycksmatare 14

P

Paneel 14

122

Potentiometer 12
Pre-heating 26
Pafyllning kylsystem 39
Pafylining olja 38

Reglage 15

Rengoring av laddluftkylaren 72-73

Rengoring av luftfiltret 50
Rengoring sjovattenfilter 40
Rengdring varmevaxlare 68-71
Reservdelar for underhall 120
Ra vattenintag 12

S

Serienummer 11

Serienummer backslagkoppling 1

Serienummers 1
Slangkopplingar 57
Specifikationer backslag 106
Start 25-28,27

Startmotor 12

Start/stopp nyckel med forglodningsfunktion

14
Sakerhetsatgdrder 4-8
Symboler 4

T

Tekniska data 102-106
Temperaturmatare 30
Turboaggregat 13
Typskylt 10
Tombrénslefilter 41
Tomning kylvétska 61
Toémning olja 44

Tomning vattenavskiljande branslefilter 42

U

Undanstallning / Vinterkonservering 74-85

Branslesystem 78

Byte av smorjolja och oljefilter 82

Elsystemet 85
Internt kylvattensystem 81

Korrosionskydd av branslesystem 79

Korrosionsskydd 78

Oljebyte backslag 82

Sjovattenkylsystem 80
Underhall 34-58
Underhallsschema 36-37
Utombordsvattenpump 13

Vv

Varningar 31
Varningsanvisningar 4



15 Index

Varningssummer 31

Varvréknare 29

Varv/timraknare 14
Vattenavskiljande branslefilter 12
vgasinjektionskna 13
Vinterbransle 107

Voltmeter 14,30

Varmevaxlare 13

Vatskor 107-111

Vaxelladefilter 12
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Art. kod

400301.01
400302.01
400303.01
400304.01
400305.01
400306.01
400307.01
400308.01
400309.01
400310.01
400319.01

400402.01

320199.06

401231.02

402102.01

Beskrivning

Bedieningshandleiding VF4
Operation manual VF4
Bedienungsanleitung VF4
Manuel d'utilisation VF4
Manual de operacion VF4
Istruzioni per I'uso VF4
Brugsanvisning VF4
Anvdndarmanual VF4
Bruksanvisning VF4
Kayttoopas VF4
Instrukcja obstugi VF4

Installation manual VF4

(STMO0016) Service- en Garantieboek / Service and Warranty Manual /
Service- und Garantieheft / Livret Garantie et Service /

Manual de servicio y garantia / Libretto di assistenza e garanzia
Service- og garantibog / Service- och garantihafte

Service- og garantibok / Huolto- ja takuukirja

Manual de Assisténcia e Garantia / Ksigzeczka gwarancyjna i serwisowa

Onderdelenboek / Parts manual VF4, VF5

Service manual VF4/VF5

(Nederlands)
(English)
(Deutsch)
(Frangais)
(Espaniol)
(Italiano)
(Dansk)
(Svenska)
(Norsk)
(Suomeksi)
(Polski)

(English)

(Nederlands / English /
Deutsch / Francais /
Espariol / Italiano /
Dansk / Svenska /
Norsk / Suomeksi /
Portugués / Polski)

(Nederlands / English)

(English)

Handbocker
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